Cédigo de Derecho be-porfivo Internacional

2.1.3 Circular requisitos minimos contratos

futbolistas

100 YEARS FIFA 1904 2004
For the Came. For the World.
A LOS MIEMBROS DE LA FIFA

Circular n.° 1171
Zurich, 24 de noviembre de 2008
SG/mav/mku

Requisitos minimos para contratos estiandar de jugadores en el futbol pro-
fesional

Sefioras y senores:

Nos complace informarles de que, en su Gltima sesién, celebrada el 24.de octubre
de 2008, el Comité Ejecutivo de Ia FIFA discutio la importancia de contar con
un estindar mundial en cuanto a la relacién laboral con futbolistas profesionales.

En este contexto, sirvanse encontrar adjunto el documento sobre los requisitos
minimos para contratos de jugadores profesionales de fiitbol respaldado por el
Comité Ejecutivo de la FIFA.

Estos requisitos minimos para los contratos de los jugadores de fitbol profesional
son directivas con el fin de cubrir los derechos y deberes mas importantes de las
partes involucradas en un contrato (jugadores profesionales y clubes). Por ello,
el documento adjunto tiene como fin crear un estdndar minimo y debe tomarse
como base para discusiones posteriores en el seno de su asociacién y entre la

partes interesadas.

Si bien compete a las partes (clubes y jugadores) o a sus 6rganos representantes
determinar el texto final del contrato estindar colectivo (convenio colectivo) o
de cada contrato individual, segun sea el caso, instamos a todos nuestros miem-
bros a asegurarse de que estos requisitos minimos respaldados por el Comité
Ejecutivo de la FIFA sean regulados y acordados como minimo.



No duden en ponerse en contacto con nosotros en caso de que tengan alguna
duda relacionada con este tema,

Agradecemos su atencién y su valiosa colaboraci6n.

c.c..  Comité Ejecutivo de la FIFA
Comisién del Estatuto del Jugador
Camara de Resolucién de Disputas
Confederaciones

FIFpro

Adj.

Federaci6n internacionales de Football Association

FIFA-Strasse 20 P.O. Box 8044 Zurich Switzerland

Tel:. +41-(0)48-222 7777

Fax: +41-(0)43-222 7878 kY,

www.FIFA.com R ET S
i Legal

Requisitos minimos para contratos estandar de jugadores en el

fatbol profesional

Prélogo

Requisitos minimos para los contratos de jugadores de fitbol profesional, en
base a los cuales ambas partes contratantes, es decir club y jugador; puedan
negociar y elaborar un contrato individual. i
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Al elaborar un contrato individual ambas partes deberan tener en cuenta las

£

siguientes puntos:
a) la legislacién nacional y especialmente las preceptivas cldusulas contractuales;
(b) los convenios colectivos (CC), si existen;

(c) las disposiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos (FIFA,



incluso el Cédigo Etico, Confederaciones, federaciones miembro y ligas p
sionales, donde existan), esto es los estatutos, los reglamentos o las decisi
de estos 6rganos (especialmente el reglamento de la FIFA sobre el estatutc
transferencia de jugadores).

1  Contrato y contratantes

1.1 El contrato debe formalizarse por escrito y contener la firma valida de:
bas partes. Deben indicarse el lugar y la fecha de la firma del contrato. I
caso de los menores de edad, se requiere adem4s la firma del padre o ¢
madre del titular del derecho de educacién del menor.

1.2 A cada uno de los contratantes se le entregard una copia del contratc
enviard otro ejemplar a la liga profesional y/o a la federacién miembro,
registrard el contrato segin las normas del 6rgano futbolistico competel

1.3 El contrato deberi contener el nombre, el apellido, la fecha de nacimie;
la(s) nacionalidad(es) y la direccién completa del lugar de residencia.
Jugador. El jugador debe ser una persona fisica. En el caso de los menore:
edad, deberén indicarse también los correspondientes datos de los padi
del titular del derecho de educacién del menor.

1.4 El contrato deberd contener el nombre completo registrado del club
cluido el nimero del registro mercantil), su direccién completa, asi com
nombre, el apellido y la direccién de la persona que represente legalme
al club. Un contrato de jugador de fitbol profesional solo puede ser
mado por un club de fitbol o por su titular juridico. Segiin el manual
licencias de club el reglamento nacional, el titular juridico es definido co
solicitador de licencia. El solicitador deber4 ser miembro directo o indire
de la federacién de fitbol miembro y lo de la liga profesional y deber4 es
debidamente registrado. Otros titulares juridicos no podr4n, sin la pre
autorizacién escrita del 6rgano futbolistico nacional competente y la de
FIFA, celebrar este contrato de jugadores.

1.5 El contrato deber4 contener claramente los datos (dia/mes/afio) relativos
inicio y a la expiraci6n del contrato. Definir4 ademas los derechos del clu
del jugador respecto de una posible prorroga del contrato y la terminaci
anticipada del mismo. La terminacién unilateral anticipada del contr:
debera ser justificada (justificacién bien fundada).



En el caso de que participen otras personas en las negociaciones contrac-
tuales o en la firma del contrato (p. ej. padres o titulares del derecho de
educacién, representante legal del jugador, agente licenciado del jugador,
intérprete), deberi citarse también a estos en el contrato.

2  Definiciones
2.1 Los conceptos clave del contrato deberén ser definidos debidamente.

9.2 Los conceptos que no estén expresamente definidos en el contrato seran
aplicados segtin su definici6n en los estatutos y los reglamentos de la FIFA,
incluso el Cédigo Etico, y de la Confederacién, en su version dltima.

3 Relacién de las partes contratantes

3.1 Este contrato constituye un contrato laboral para un futbolista profesional.
Siempre que no se acuerde otra cosa, se aplicard la legislaci6n nacional del
pais en el que esté registrado el club. El derecho laboral posiblemente-pres-
criba cldusulas contractuales vinculantes, las cuales no podréan ser modifica-
das por ambas partes, debiendo ser observadas en cualquier caso.1oo 1
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3.9 El contrato laboral debera contener todos los derechos y las obligaciones de
ambos contratantés (empleador y empleado). No debera existir ningdn otro
contrato que fundamente una relacién juridica entre ambos contratantes.
Caso de que exista otro contrato o que se vaya a firmar uno en el futuro,
las partes estardn obligadas a remitirse al contrato original en cualquier
contrato laboral posterior. Todos los contratos adicionales relacionados con

“el contrato laboral original deberdn enviarse, segin el parrafo 1.2 de mas
arriba, a la liga profesional y a la federacion miembro. PRI L A
i oaosd

3.3 El club contrata al jugador como futbolista profesional en las condiciones

estipuladas en el contrato.
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4  Obligaciones del club

4.1 El contrato establece las siguientes obligaciones del club frente al jugador.

4.2 El contrato regula todas las obligaciones econémicas del club, p. €j.:



(a) salario (regular; mensual, semanal, segin rendimiento);

(b) otras retribuciones dinerarias (primas, plus de experiencia, intervencio-
nes internacionales del jugador);

(c) otras retribuciones (en especies tales como coche, vivienda, etc.);

(d) seguro de enfermedad y de accidente (segtin lo establecido por ley) y
continuidad en el pago del salario en caso de incapacidad laboral (a defi-
nir, incluidas las consecuencias relativas a los pagos de salario);

(e) seguro de pensiones o contribuciones sociales (segtn lo establecido por
ley o por convenio colectivo (CC);

(f) reembolso de eventuales gastos incurridos por el jugador.

4.3 El contrato deberi fijar la divisa y el importe de los pagos, el dia del pago (p.
¢j. cada fin de mes) y la forma de pago (en efectivo, transferencia bancaria o
formas similares).

4.4 El contrato regula también las consecuencias econémicas en caso de modifi-
caciones sustanciales respecto de la situacién de los ingresos del club (p. €j.
por incremento o disminucién).

4.5El contrato garantiza a los jugadores jévenes que podran proseguir sus estudios
no relacionados con el fiitbol (ensefianza escolar obligatoria). Ella es también
aplicable a una formacién con vistas a una segunda carrera después del fatbol.

4.6 El club y el jugador acordarin, conforme a la legislacién del pais, el pago de
los impuestos (véase 5.4 més abajo, ¢quién paga qué?).

4.7 El contrato regula las ausencias temporales pagadas (vacaciones).

" 4.8 El contrato debera contener disposiciones para la proteccién de los dere-
chos humanos (p. €j. el derecho de los jugadores a manifestar su opinién
libremente) y contra la discriminacién del Jugador.

4.9 El contrato debera mencionar la politica sanitaria y de seguridad del club, que
deberd comprender un seguro obligatorio de enfermedad y de accidente para
el jugador, asi como revisiones médicas y dentales regulares y el tratamiento
por personal cualificado durante las obligaciones futbolisticas del Jugador.
Asimismo, debera contener indicaciones sobre el dopaje y sus consecuencias.

4.10 El contrato estipula ademas que deber4 llevarse un expediente confidencial



sobre todas las lesiones del jugador (incluidas las derivadas de las obliga-
ciones con el equipo nacional). Siempre que el legislador no disponga otra
cosa, este expediente serd llevado basicamente por el médico responsable
del equipo.

4.11 El club se obligar4 a cumplir los estatutos, los reglamentos, incluso el C6di-
go Etico, y las decisiones de la FIFA, de la Confederacién y de La federacién
miembro, asi como, si existe, de la liga de fatbol profesional.

5 Obligaciones del jugador
5.1 Fl contrato establece las siguientes obligaciones del jugador frente al club.
5.2 El contrato regula todas las obligaciones del jugador frente al club:

(a) Deber4 dar lo mejor de si mismo en Jos partidos para los que ha sido
alineado.

(b) Deber4 participar en los entrenamientos y en la preparacién de los par-
tidos segun las instrucciones de su superior (p. €j. €l primer entrenador).

(c) Debera llevar una vida sana y gozar de un alto nivel de forma fisica:

(d) Debera observar las normas oficiales del club (en un contexto razonable;
p. €. la vivienda en la cercania del club). catl

(e) Debera estar presente en los acontecimientos (deportivos y también
comerciales) del club. ' g :

(f) Debera observar las reglas del club (incluidas las normas disciplinarias
del club, si existen, de las que se le deberd informar antes de la firma del
contrato)... »

. (g) Deberd comportarse en los partidos y en las sesiones de entrenamiento
e forma deportiva con todos los demas participantes, conocer y observar
las reglas del juego y aceptar las decisiones arbitrales. oo

(h) Debera abstenerse de otras actividades relacionadas con el fatbol, u otras
actividades potencialmente peligrosas, que no hubiesen sido préviamente
autorizadas por el club y que no estén cubiertas ppr el seguro del club.

(i) Debera tratar con cuidado las propiedades del club y devolverlas tras la
expiracién del contrato.

0) En caso de enfermedad o accidente debera informar inmediatamente al
club y no podré (salvo en casos de emergencia) someterse a tratamiento
médico sin previa notificacién al médico del club. En caso de enfermedad
o accidente debera presentar ademas un certificado médico.
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(k) Por indicacién del médico del club, debera pasar regularmente revisiones
médicas y someterse a tratamiento médico.

(i) Debera observar todas las normas antidiscriminatorias de la federacién
de la liga, del sindicato de jugadores y/o del club.

(m) No podré desacreditar al club o al fatbol (p. €j. mediante declaraciones
en los medias de comunicacién).

(n) No podra participar en apuestas de juego o en actividades analogas
dentro del fatbol.

5.3 El jugador se obliga a cumplir los estatutos, los reglamentos, incluso el Cédigo
Etico, y las decisiones de la FIFA, de la Confederacién y de las federaciones
miembro asi como, si existe, de la liga de fatbol profesional.

5.4 El cluby el jugador acuerdan, conforme a la legislacién del pais, el pago de
los impuestos (véase 4.6 arriba).

5.5 El jugador tendra derecho a recabar la opinién de un segundo médico es-
pecialista independiente, en el caso de que tenga dudas sobre el diagndstico
del médico del club. Si después persisten discrepancias de opinién, las par-
tes deberan acordar solicitar una tercera opinién vinculante. .

6. Derechos de imagen

6.1 El club y el jugador deber4n ponerse de acuerdo sobre comé habrén de
ser explotados los derechos de imagen del jugador, si es aplicable.

6.2 Se recomienda basicamente que el jugador pueda explotar sus derechos
por si mismo (siempre que no surja ningan conflicto con los patrocinado-
res o socios del club), mientras que el club podré explotar los derechos de
imagen del jugador como parte de un grupo y/o del equipo.

7. Contratos de cesiéon

7.1 El club y el jugador deberan acordar si el jugador puede ser eventualmente
cedido a otro club. La regulacién deberd en cualquier caso respetar las dis-
posiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos.

8. Normas disciplinarias / protesta



8.1 El club establecers por escrito normas disciplinarias internas proporciona-
das, que regulen las sanciones / penalizaciones y el procedimiento adecuado,
y que deberdn ser respetadas por el jugador. El club debera explicar las

reglas al jugador.

8.2 El club fijar4 las reglas y el procedimiento asi como las sanciones, incluidas
las sanciones monetarias, conforme a las disposiciones y normas nacionales.

8.3 En el caso de que el jugador no cumpla sus obligaciones contractuales, el
club podr4 aplicarle, segin la gravedad del incumplimiento, diversas pena-
lizaciones segtn las normas disciplinarias establecidas por el club.

8.4 El jugador tendra derecho a recurrir por medidas legales contra estas pe-

nalizaciones, pudiendo ser acompafiado / representado por el capitdn del
equipo o un representante sindical.

9. Dopaje

9.1 El jugador y el club se obligardn a cumplir todos los reglamentos pertinentes
sobre dopaje de los distintos 6rganos futbolisticos.

9.2 Fl dopaje es el uso de sustancias y/o de métodos prohibidos conforme a la
lista actualizada de sustancias y métodos prohibidos. '

9.3 El dopaje esta prohibido. Quien suministre sustancias ilegales o favorezca
de cualquier modo el dopaje, serd denunciado ante la comisién de controly
disciplinaria de la federacién miembro competente o ante los 6rganos futbo-

i

listicos internacionales competentes.
I 1 84

9.4 Fl club se reserva el derecho a tomar medidas adicionales, respetando el
principio de la prueba individual, contra un jugador acusado de dopaje.
o

10. Arbitraje

10.1 El contrato establece el procedimiento en caso de controversia’entre las
partes para todos los asuntos que no estén regulados en el propio contrato.

10.2 Sin perjuicio de la legislacién nacional, las controversias entre el club y el
jugador en relacién con el contrato Jaboral deberan someterse a un tribunal
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arbitral independiente y no partidista, el cual se ajuste a los estatutos y los
reglamentos de la federacién miembro y que se componga, a partes iguales,
de representantes de ambas partes (empleador y empleado), o al TAS (TAD:
Tribunal arbitral del deporte, de Lausana). Las decisiones de este tribunal se-
ran firmes. Sin perjuicio de las condiciones que figuran en el reglamento de la
FIFA sobre el estatuto y la transferencia de jugadores, las controversias podrén
ser dirimidas por el comité de la FIFA para su resolucién, con la posibilidad de
interponer recurso ante el TAS.

[Nota importante: Los asuntos laborales son competencia de la legislacion
nacional. En algunos paises no estd permitido el arbitraje en asuntos del derecho
laboral.]

11. Disposiciones legalmente vinculantes de los oérganos
futbolisticos

11.1 “Disposiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos” son los
estatutos, los reglamentos, incluso el Cédigo Etico, y las decisiones de la
FIFA, de la Confederacién y de la federacién miembro asi como, si existe, de
la liga profesional.

11.2 Las disposiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos, inclu-
so el Codigo Etico de la FIFA, son parte integrante del contrato y deberan
ser observadas por el club y el jugador. Ambas partes aceptan esta obligacién
mediante su firma.

. 11.3 El club y el jugador reconocen que las citadas disposiciones legalmente
vinculantes de los érganos futbolisticos podrin ser modificadas periédica-
mente.

12. Convenio colectivo (CC)

12.1 El cluby el jugador deberin eventualmente adherirse a un convenio colec-
* tivo (CC) conforme a derecho, pactado entre la parte empresarial y la parte
«laboral. Ambas partes aceptan esta obligacién mediante su firma.

l:12§2-'i:Por ejemplo, el club deber4 tener en cuenta eventuales salarios minimos
Inmestablecidos en el CC para los jugadores.




13. Disposiciones finales

18.1 Los siguientes puntos deberan ser regulados entre el club y el jugador:

(a) el Derecho aplicable; ;

(b) la jurisdiccién de los tribunales;

(c) una versién oficial en el caso de que se traduzca el contrato y, consecuen-
temente, exista en mas de un idioma;

(d) la confidencialidad del contrato firmado (siempre que el derecho nacio-
nal o las disposiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos
no establezcan su publicidad);

(e) la permanencia en vigor del contrato en caso de sobrev
estipulaciones individuales del mismo;

(f) 1a Interpretacién de las estipulaciones del contrato (p-

enir la nulidad de

€j., ¢,quién es com-

petente?);

(g) el nimero de ejemplares del contrato y su destinatario;

(h) la mencién de los anexos que formen parteintegra del contrato y que s€
entregan al jugador;

(i) el requisito de la forma escri
o supresiones de partes del contrato.

ta de todas las modificaciones, suplementos

-

13.2 Las partes aceptan todos los anexos (estos forman parte fntegra del contra-

to y deberan ser firmados por ambas partes).

Anexos:

* » Reglamentacién del club (incluidas las normas disciplinarias del:club, si

existen) %
e

* Disposiciones legalmente vinculantes de los 6rganos futbolisticos (cuales)

o)
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SEGUNDA DIVISION DEL FUTBOL PROFESIONAL

CONTRATO DE SERVICIOS DEPORTIVOS

Eormalizado entre el Club: I

LY el Jugador: ]

Representa al club contratante, su Presidente el sefior
filando domicilio en

El jugador manifiesta ser de estado civil; con Documento Unico de Identidad
S : 5 2 de nacionalidad, > con fecha de
nacimiento : de anos de edad, domiciliado
en,

Las partes convienen en celebrar el presente Contrato de Servicios Deportivos, de conformidad a lo dispuesto en la
Ley del Futbol Federado y Reglamento del Estatuto de la FIFA., que se regird por las siguientes Clausulas y
condiciones:

CLAUSULA PRIMERA. Objeto del contrato. El jugador se obliga a jugar al fdtbol Gnica y exclusivamente en
equipos del club contratante y al cumplimiento de las obligaciones establecidas en la Reglamentacion de la
Federacion, en los Estatutos y Reglamento Interno del club contratante, de la Fédération Intemationale de Football
Association (FIFA), de la UNCAF y CONCACAF y de la Federacion Salvadorefia de Futbol.

CLAUSULA SEGUNDA. Objeto - Prestacion:

El ¢lub contratante en contraprestacién a Ios servicios prestados por el jugador, se compromete al pago de las
siguientes remuneraciones:

a) Sueldo mensual de:

b) Otros premios y beneficios estipulados por la Directiva del Club: -
CLAUSULA TERCERA. Vigencia.
[ Temporadas] 2006-2007 |
Este contrato comienza a regir desde:
i &
Con vencimiento en fecha:
: [ ﬁ
CLAUSULA CUARTA. Prevalecia ¥

Las disposiciones contenidas en la Ley del Futbol Federado de El Salvador y en los Reglamentos emanados de la
misma, se aplicarén entre las partes contratantes.

CLAUSULA QUINTA: Derecho de Prérroga del Jugador:

El jugador : , en pleno uso de su capacidad de contratacion, libre y
voluntariamente, otorga su consentimiento expreso para que el presente contrato pueda ser prorrogado
autométicamente por ‘un plazo adicional de 1 (un) afio, siempre y cuando el club cumpla con las siguientes
condiciones esenciales: 1) Que el club manifieste su voluntad de prérroga por escrito u ofro medio fehaciente de
comunicacién con firma de recibido por el jugador en un plazo no menor a 30 (treinta) dias de la fecha de su ultimo
partido oficial de la temporada o noventa dias del vencimiento del presente contrato, y; 2) Que ofrezca y realice un
incremento del % del Ultimo sueldo mensual fijado y percibido por el jugador. Cumplidas estas condiciones,
ambas partes estaran obligadas a la suscripcién de un nuevo contrato por el término y el incremento de sueldo
acordado, sin que pueda alegarse ninguna causal para su incumplimiento que no fueran los requisitos citados. En el
caso que el jugador se oponga a suscribir nuevo contrato con el club alegando haber recibido una oferta econémica
mejor, o por cualquier otra causa, el mismo debera abonar en concepto de indemnizacién al club contratante |a
suma de o0 el monto estipulado en la Cldusula Séptima de este contrato, el que resultare

mayor.




CLAUSULA SEXTA. Terminacion Anticipada del Contrato por Peticién del Jugador. Indemnizacién.

Si el jugador solicita la rescisién del contrato sin alegar justa causa, consideradas como justas Gnicamente las
establecidas en el Estatuto del Jugador de la Federacion y las establecidas en el Reglamento Sobre Estatuto y
Transferencia de Jugadores de la FIFA", y el club acordara tal rescision, el jugador deberd pagar al club celebrante
de este contrato en concepto de indemnizacién el importe libremente acordado al momento de la aceptacion por
parte del club de la rescisién solicitada. Sélo después de cumplida dicha obligacién de pago, el club estar4 obligado
a otorgar el Certificado de Transferencia.

CLAUSULA SEPTIMA. Rescisién Anticipada por Parte del Club. Indemnizacién.

En el caso de terminacion de este contrato por culpa del club, éste debera indemnizar al jugador conforme a lo
establecido en el Estatuto del Jugador de la Federacion o en su caso por el Estatuto del Jugador de la FIFA. Sila
rescisién del contrato se produce por decisién unilateral del club, sin que haya incurrido el jugador en culpa alguna,
el club debera indemnizar al jugador con el salario correspondiente a un mes de salario por cada torneo o media
temporada o dos salarios por temporada deportiva. :

CLAUSULA OCTAVA - Todas las cuestiones no previstas en este contrato se regiran por las disposiciones de ta
Ley, a lo que Establece el Estatuto del Futbolista Profesicnaf y el Reglamento sobre el Estatuto y Transferencia de
Jugadores de la FIFA, con especial énfasis en los principios establecidos en el articulo 1° numeral 3) inciso b).

CLAUSULA NOVENA. Litigios.

Las partes se comprometen a llevar todo litigio contractual al conocimiento del Tribunal Arbitral de.la Federacion o
en su caso a la Comision del Estatuto del Jugador de la Federacion Salvadorefia de Futbol conforme prescripciones
de la FIFA. :

CLAUSULA DECIMA. Registro.

Ambas partes aceptan y reconocen que el presente contrato debera ser inscrito ante la Federacién Salvadorefia de
Fatbol, dependiendo de dicha formalidad la vigencia y exigibilidad de la totalidad de las contraprestaciones
estipuladas en el presente contrato, por lo que en caso de suscitarse alguna controversia derivada de la relacién
laboral entre ambos, no podran invocar la validez de otro contrato distinto al presente. El presente contrato se firma
de conformidad por las partes por un solo ejemplar debiendo ser reproducido en triplicado, quedando un ejemplar
para el club y uno para el jugador y un ejemplar para la Divisién Profesional correspondiente, ~

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. Causas de Rescision:

Es causa especial de rescision:

+ La indisciplina grave o las faltas repetidas de indisciplina por el jugador

* La pérdida o disminucién de facultades fisicas y mentales del jugador para la practica del futbol.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. Sometimientos.

La partes se someten expresamente a todas las obligaciones y prohibicions establecidas en el Reglamento Intemo
de cada club'y demas Reglamentos de la Federacién y la FIFA, sometiéndose especialmente a las sanciones
disciplinarias establecidas en los mismos. :

Este contrato fue suscrito en en fecha

en cuatro ejemplares iguales de un mismo tenor y vélidos a un solo en cuatro ejemplares, de conformidad a lo
previsto en la Ley y demas reglamentos deportivos. Este contrato para mantener su unidad deberén ser rubricas por
las partes las restantes hojas.

Firma del Presidente del Club sello Firma del Jugador

El Suscrito Notario Da Fe: Que las firmas que calzan el anterior contrato son autenticas, por haber sido puestos de
su pufio y letra por los sefiores;

de afios de edad del domicilio de y el
sefior. de afios de edad, : del
domicilio de ambos de mi conocimiento, portadores de sus respectivos Documentos Unicos
de |dentidad Numeros, ;

Doy Fe.-
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Club Deportivo ATLETICO MARTE
PRIMERA DIVISION DE FUTBOL PROFESIONAL

I

ATLETICO RTE " Emoik: cddfleticomarte@gmail.com Tel. (503) 2328-4541
CONTRATO DEPORTIVO

La Organizacién Deportiva CD Afiético Marte con domicilio en la ciudad de San Salvador,
Departamento de San Salvador con Personeria Juridica conferida por Acuerdo Ejecutivo
numero ochocientos uno, de fecha veintidés de abril de mil novecientos cincuenta, publicado
en el Diario Oficial nGmero dieciséis del tomo ndmero ochocientos uno, de los Estatutos
aprobados, dice; “Comresponde al Presidente de la Junta Directiva Representar legalmente del
club y podr@ actuar por ella judicial y exirajudicialmente, pudiendo suscribir toda clase de
contratos dentro de las afribbciones de estos estatutos y los Reglamentos Intemos.” Y por la
mencionada personeria comparece por el Club Atlético Marte el Sefior JESUS ODILIO VICHE
AVILES, de setenta y cinco afios de edad, empresario del domicilio de San Salvador, portador
de su Documento Unico de Identidad Personal nmero cero uno siete seis siete uno tres ocho
guién tres, quien actda en su calidad de Representante Legal del Club Atlético Marte, y quien
en el curso de este instrumento se denominara “El Club” y el sefior JAMES OWUSU ANSAH de
veintinueve afios, de nacionalidad GHANES, con NUmero de pasaporte G cero cero ocho ocho
fres cinco dos, exiendido en GHANA, qdfeh e:r{ el curso de este instrumento se denominard
“Jugador”,: acordamos celebrar el presente CONIRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES
DEPORTIVOS, el cual estara regido bajo las cldusulas siguientes; 1) OBJETO “El Club” contrata los
servicios profesionales deportivos del jugador, y éste'se obliga a prestarselos, durante el plazo
que se ﬁ']uré en la cldusula respectiva, en forma exclusiva, cumpliendo con las obligaciones
eéonémicos, generales y especiales, asi como las cldusulas restantes que forman la integridad
del conirato y que se han suscrito y aceptado bor ambas partes, excepto que por mutuo
consentimiento se llegue a un acuerdo que modifique cualquiera de ellas en forma transitoria o
permanente, este acuerdo para tener validez debe. establecerse por escrito e inscribirse en la
Federacién Sclquoreﬁa de FCvtbd, esta circunstancia no afecta en forma alguna la relacién
coniractual de él jugador con "B Club” en los términos del contrato y sus modificaciones.- i)
PLAZO la prestacién de los Servicios Profesionales Deportivos objeto de este contrato serd plazo
por dos tomeos apertura dos mil once y Clausura 2012, que entrara en vigencia a partir del
veintiocho de julio del dos mil once, hasta donde fenga participacién el club.- Clausula
Especial: CD Aflético Marte, tendrd el derecho de ser ia primera opcién para que el jugador
firme un nuevo conirato 1if) HONORARIOS; “El Club” reconocer& por sus servicios profesionales




»ortivos la suma de UN MIL QUINIENTOS délares de los Estados Unidos de América mensuales,
rprometiéndose a caricelar dichos honorarios hasta donde el equipo tenga participacién
3l mencionado torneo, ademds el club ofrecerd PREMIOS: $100 délares por punto ganado

indo el jugador participe en el juego, si el equipo clasifica a la semifindl se le dard $1000.00;
el equipo llega a la final recibird un premio de $1.500.00 délares y $500.00 si el equipo es

npeén, ademds el club se compromete a proporcionarie un boleto aéreo con destino o
ANA, en diciembre 2011.- IV) OBLIGACIONES DE “CLUB" Ademds de las ya prescritas por los
namientos Federativos, seran obligaciones De “Club” para con el Jugador las siguientes: q)
Yorcionarle los medios necesarios para cumplir con eficiencia la prestacion de sus servicios
esionales deportivos, garantizéndole asistencia médica y orientacién técnica; b) asumir la
onsabilidad econémica en casos de riesgos no imputables al jugador durante la prestacion
Us servicios profesionales deportivos, al igual que en casos de enfermedades provenientes
licha prestacion, dandole la asistencia facultativa necesaria para su recuperacion, mientras
onfrato se encuentre vigente; c) pagar la cuarta parte de los honorarios, hasta por tres
&s, en caso de enfermedades no provenienfes de la prestacién de sus servicios Profesionales
ie no fueren consecuencia de contagio venéreo, uso de bebidas embnogon’tes, téxicos o
pefacnen’res, yen el caso la enfermedad cludldc deberd ser avalada por el .médico del
b" o el que este designe vy el jugador deberd someterse a los exdmenes pertinentes y
3sarios que conlleven a determinar la enfermedad Yy para recibir la cuarta parte de los
yarios honorario deberd iniciar el fratamiento en la forma vy modo que la prescripcion
ica establezca, en ningln caso se aceptara la automedicacién por parte de el jugddor o
ofra persona no cdlificada para ello, la negativa, la negligencia o la iresponsabilidad
ifiesta de el jugador en su curacién volverd inaplicable esta cldusula, asi mismo esta
instancia deberd ser informada a la Federacién Salvadorefia de Fitbol y a la Asociacién de
es de Primera Divisién de Futbol Profesional, siendo esta causal para solicitar la terminacién
onirato por causa imputable a el jugador. d) Costeard los gastos de fransporte, hospedaje
nentacién causados por el cumplimiento de compromisos deportivos de “El Club”, cada
jue salieren de su sede o viajaren al exiranjero. Dado caso que el jugador fuere convocado
as autoridades Federativas porc' formar parte de las Selecciones Nacionales, cumplird con
tablecido en el Arficulo noventa y dos del Reglamento Orgénico de la Ley del Fitbol
rado de E Salvador.- V) OBLIGACIONES DEL JUGADOR Ademds de las oblzgoc:ones
ritas. por las Bases de Competencia, los normamientos Federativos, y las del "Club" seran
aciones de el jugador: a) esforzarse por alcanzar el méximo de su eficiencia técnica,
>a y fisica, en todos los partidos en que fuere cﬁneqdo; b} Parlicipar en todas las sesiones
nirenamientos y conceniraciones previas al juego exigidas por el “ Club”, asi como en



todos los partidos en que se alineare, en las giras que la dirigencia de el “Club” organice o
acepte participar ya sea a nivel nacional o intemacional y acatar las instrucciones que el
personal técnico le impartiera; ¢) Comunicar por escrito al Club dentro de las siguientes
veinticuatro horas, los accidentes fisicos que sufiiere dentro de los entrenamientos, juegos o -
giras que el “Club" efectuare, de no hacerlo esta circunstancia deberd ser informada a Ia
Federacién Salvadorefia de FGtbol y a la Asociacién de Clubes de Primera Divisién de Fotbol
Profesional, siendo esta, causal para solicitar la terminacién de contrato por causa imputable
al jugador. d) Mantener en todo momento, una conducta correcta, respetuosa y disciplinada,
evitando. la comisién de infracciones que ameriten su expulsién durante los juegos en que
participe, esta conducta deberd manteneria en las conceniraciones, entrenamientos, giras,
reuniones y en-general siempre que lleve distinfivos del equipo. e} Participar en aquellos actos
extra deporfivos que el "Club” organice con fines promociénales, benéficos o altruistas de
acvuerdo a los principios del *Club”. ) El jugador se somete a los descuentos y retenciones que
ordenan las Leyes de la RepUblica de El Salvador y a recibir los comprobantes corespondientes
emanados por el “Club” de acuerdo a las mismas disposiciones legales. g) Hjugador no puede
en aquellas etapas de descanso obligado o de vacaciones establecidas por el “Club” a través
del cuerpo técnico, junta directiva, que este comprendido dentro del plazo de este contrato
prestar sus servicios deportivos, es decir hacer juego activo recompensado econémicamente o
no recompensado por su propia decisién en tomeos de cualquier tipo incluyendo juegos
informales sin el permiso comespondiente del cuerpo 1éénico y el de la junta directiva. h) E -
jugador cede a CLUB DEPORTIVO ATLETICO MARTE, los derechos de imagen y explotacién de la
misma en forma incondicional y total, ya sea durante la practica deportiva o en forma
parficular mientras esté vigente este contrato, cualquier cesién en este sentido, deberd contar
con permiso fiimado del Presidente y Representante Legal del “Club”.-VI) De La Suspension Del &
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DEPORTIVOS El contrato podrd ser declarado en
suspenso en aquellos casos de fuerza mayor o caso fortuito que estén fuera del alcance del
"C!ub".- Vi) EN CASO de ser separado del “Club” se le reconocera a el jugador un mes de
honorono cdlmoncl alo que hubiere devengcxdo VIil) PRESERVACION DE SALUD El “Club” estard
obligada a ordenar periédicamente exdmenes médicos y.sin costo alguno a el jugador con el
fin de defermmor, su condicion fisica, atiéticay menfcl y hacer cumpilir las prescripciones dadas
por los facul'rctrvos con el objefo de preservar la salud del mismo, la negativa de el jugador a
reaﬁzcrse los exémenes, deberd ser informada a la Federqdén Sclvodorenc de Fotbol y a la
Asocnacxon de Clubes de Primera Dzvnstén de Fm‘bol Profesnonol siendo es’fa causcl para solicitar
la terminacién de conirato por causa |mputable al Jugcdor 1X) POTESTAD DISCIPLINARIA E
jugador quedarq sujeto a la potestad disciplinaria del “Club” por la inobservancia de las normas



fuidas para exigie determinada conducta, por lo que B jugador se somete al régimen
plinario y acepta las sanciones previamente establecidas y dadas a conocer con
tioridad por el “Club” y las cuales se clasifican en faltas leves, graves y gravisimas y sus
iones van desde la multa econémica hasta la destitucién del equipo, para que cualquier
i6n pueda opércr deberd estar previamente establecida y aprobada por la Federacién
adorefia de Fitbol y haberse hecho previamente del conocimiento del jugador.- X)
CION EXPRESA Tanto el jugador como el “Club” estarén obligados a cumplir con fodps los
wamientos de la Federacién y en caso, de conflicto de intereses econémicos deportivos, se
aran a la autoridad Federativa, quien a fravés del Tribunal Arbitral nombrado, conocerd de
nismos y de esta manera ambas partes renuncian a recunir a ofra autoridad.- XI)
JMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES La reiterada infraccién a las OBLIGACIONES estipuladas en

Contrato de Servicios Profesionales Deportivos por ambas parfes debidamente
iprobadas, dard derecho para presentar demanda de terminacién de contrato, con
onsabilidad para la parte infractora, sin perjuicio de las causales prescritas expresamente en
iormamientos Federativos.- En fe de lo anterior, firnamos el presente Conirato de Servicios
asionales Deportivos. San Salvador, veintitrés de septiembre del afio dos mil once.

Representante L

Y

AUTENTICA DE FIRMAS

el suscrito Notario, DOY FE: que las anteriores firmas que calzan el presente Contrato
ortivo, son A'UTENTICAS por hober sido puestas de su puiio y letra y a mi presencia por los
yes Senor iESUS ODILIO VICHE AVILES, de sefenta y cinco afios de edad, empresario del
icilio de San Salvador, portador de su Documento Unico de Identidad Personal nimero cero
siete seis siete uno tres ocho guién fres y el sefior JAMES OWUSU ANSAH de veintinueve
5, dé nacionalidad GHANES, con NUmero de pasaporie G cero cero ocho ocho trés cinco







